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Un juicio de Rolivar sobre Chile.

Cuéntase que el jeneral San Martin, cuan-
do volvi a Europa en 1823, hablaba de la
América, teatro de sus portentosas victorias,
con cierto tono de desprecio i desagradoque
no podia ocultarse asus oyentes. Enumeraba
minuciosamente los vicios i defectos de los
americanos, referia uno a uno todos los
errores cometidos por ellos en la revolucion
de la independeneia, seijalaba con tada de-
tencion los descarrios del pueblo o de sus
candillos iacababa por reprobar con una
amarguisima sonrisa en los labios el sistema
gubernativo que habian adoptado. «Losame-
ricanos del Sur, decia San Martin, son como
los monos; oyeron hablar de la repiblica
del norte, isin mas quisieron tambien ha-~
cerse republicancs., Les sienta a ellos tan
bien la repiblica como podria veairles a los
hotentotes. s

Mucho distamos de convenir en estas
apreciaciones con elilustre jeneral. Lasapun-
tamos para que se las juzgue; mas no por-
que las aceptemos,

Cuando el jeneral San Martin hablaba de
esta manera, hacia sin embargo una escep-
cion en favor de Chile, de este pais, el mas
pequeiio, el mas pobre, el mas atrazado sin
duda de todas las colonias que acaban de
declararse repiiblicas independientes, El
habia vivido algunos afos entre nuesiros
padres, habia capitancado sus ejércitos, in-
tervenido en tedos los negocios de gobierno,
tratado con demasiada intimidad a todos los
prohombresi sehabiapenetrado perfectamen-
te del espiritu i tendencias de nuestra socie-
dad. San Martin hablaba con pleno canoci-
miento de causa; i cuando decia que el chi-
Ieno era el nico pueblo americano que podia
constituirse con el tiempo en repiblica, emi-
tin un comcepio demasiado lisanjero para
nosotros; pero queera la espresion franca de
sus sentimientos i la cenviccion profunda de
su espiritu.

Otro hombre eminente como San Martin,
olro jeano ilustre hablaba de Chile en
t jantes. El no habia visitado
n itorio, conocia apenasa dos o
tres d¥ sus hijos, no tenfa mas que una poti-
cia imperfecta de los sucesos de nuestra re-

volucion, i hablaba de este pais con los ma-
yores elojios. Este hombre era Bolivar, Si
San Martin nos habia elojiado por convenci-
miento, Bolivar nes encomiaba por inspira-
cion. He aqui como.

En 1815, Bolivar proscripto de Venezuela,
en donde la causa de la revolucion acababa
de sufrir los golpes mas rudos, Bolivar, de-
cimos se encontraba aislado en la isla de
Jamaica, de propiedad britinica. Alli se
ocupaba en publicar articulos en los diarios
ingleses para dar a conocer bajo su verda-
dero punto de vista el cardcter i tendencias
de la revolucion hispano-americana. En una
memoria que escribio entinces, bosqueja a
grandes pinceladas el movimiento revolu-
cionario, espone sus ideas sobre cadauno de
| los paises sublevados i da a conocer algunos
de los grandiosos provectos poliicos que
preocupaban su mente desde aquella época.
El trozo que consagra a Chile no puede ser
mas lisonjero. Es como sigue:

«El reino de Chile esti larado porla
| naturaleza de su situacion, por las costum—
| bres inocentes i virtnosas de sus moradores,
| por el ejemplo de sas vecinos los fieros re-
publicanos de Arauco, a gozar de lasbendi-
ciones que derraman las justas i dulces le-
yesde una repiblica. Sialguna permanece
| largo tiempo en América, me inclino a pen-
sar que sera la chilena, jamas se ha estingni-
| do alli el espiritu de libertad: los vicios de la
| Europa idel Asia llegarin tarde o nunca a

corromper las costumbres de aquel estrema

! del universo. Su territorio es limitado: esta-
rh siempre fuera del contacto inficionado del
resto de los hombres; no alterard sus leyes,
usos i pricticas; preservara sa uniformidad
en opinionespoliticas i relijiosas: en una pa-

| labra, Chile puede serlibre.»

Cuando Bolivar escribia esas palabras, la
revolucion chilena, débil i vacilante en sus
| primeros cuatro anos, habia sido :su_i'u.:aadui
| refrenada por el ejéreito espaiiol. Nuestros
| soldados noe habian vencido todavia en Cha-
cabuco i Maipo: eran apenas los hévoes de—
rrotados de Rancagua. Nuestros tribunos
| no habian osade declarar la independencia
| nacional: apenas habian enarbolado el estan-

| darte tricolor que mas tarde comdujoa la



¢ de’ Bolivar mo eran, pucs, Ia es-
% ino solo

Ahora han u:mnio cuarenta i
Ires aiios ha llegado el tiempo
si se ha ide e_u_l_s\'aﬁcimq. Nosotros ha-
D. Banros Anaxa.
e

Nuestra sociedad tiene cosas come todas
las sociedades de este mundo, i-coses por
cierto harto desagradables, Enfra Ud. aella
i entra tropezando, porque encuentra Ud. co-
sas que le hacen (ropezar en su camino, Si
va Ud. ahablar, no falta alguno-que Io[gep
con la palabra en la boca, i lo refuta a Ud. i
discule intes de que Ud. haya pensado siquie-
ra en discutir; por que estas, son coses de
nuestra sociedad. Sise dirije Ud.. a conver—
sarle a una hermosa que hayaaprendido a
conversar, le llena a Ud. la cabeza de cosas
que ni se las sofiaba Ud; i sino tiene aquella
gracia, es decir, sino-sabe hablar, lo llena a
Ud. de todas las imperlinencias que bien
podia Ud. habérselas sofiado. Si Ud. nose
entréticne en descuerar a alguien; no fal-
tard quien se entretenga con Ud,, que en
esto de entretenerse con ¢l prijimo, nadie
como nosotros. (Que quiers Ud! casas de
nuestra sociedad!

Hace pocas noches que me di6 por abu-
rrirme en ella un rato i aproveché un con-
vite que {enia para asistir a un baile. Luego
que entré al salon me dirij{ a saludar a la
duenia de casa, a la que encontré sumamen-
te disgustada, porque, me dijo, su. inten-
cion habia sido-formar tan =olo una reunion
de confianza, i enun abrir de ojos se le
habia llenado la casa de una infinidad’ de
mozalvetes que jamas habia eonocido, i que
la habian obligado a acomodar, asf, a la
lijera, algunas cosillas con las cuales estaba
sumamente descontenta.—Que quiere Ud.,
sefora, la dije, son cosas de nuestra so-
ciedad.

Luego de concluidos mis primeros cum-
plimientos con la dnefia de casa, me diriji
a buscar un individuo que me pusiese al
corriente de las diferentes personas que
‘componian la sociedad; i, sea dicho en-ho-
nor de su perspicacia, ninguno’ quedd si-

regularmente parado,

‘—Quiét me dice Ud. de aquella hermosa
‘mifia, le dije, que pone con tanta gracia sus
ujos, i que tieve tanto donaire para ma-
Tefarse en su asiento?

amorcillos

p o, tunante que ve Ud.
0 e TR B . cosas:
ello esque la muchacha tuvo mueho- que

Iperder porque hubo sus hablillas i le atri-
buyeron ciertas cosas, que obligaron' al

‘mozo-a dar-esphicaciones; 1 a efta « oir misa
Yolds 148 dins, hasla que ha“satido nue-
vamente a gociedad; i ya Ud. la ve cuan

llena de re8pingos se mAnifidsta.
—;1 aquella otraque se encuentra tan
eortejada i quo pardce pagarse’ tanto de sus

—Oh! esa es una riquisima viudita, la
eriature mas haligaedia que he conocido en
it vida, i mui Foiesh no bai o que la pue-
da envedar ftué eloeuencial. . .. . si en-
waiia 'a los hombves por docenas! Ahora le
haee la corte ese \viejo que esth detras de
elln: buenos  desengafos le coesta; pero
come tiene platann desespera, i continda
ioon su corazon de cabeza, Mucho se hablo
en otro tiempo de ella, i en sentido dudoso

me acuerdo; perd triunfo alfin, i
aqul la ‘tiene Udi toda satisfecha de si
misma.

—;1 aquella ofra’ que le estd haciendo
seiias en este momento? ;

—Ah! esa es el mismo demonio; el dia- -
blo mas enredoso que he conocido en mi
vida ;No me hizo ereer esta eriatura que
se habia templado commigo? Necio de mil
Despues que me hizo hacer las mayores
locaras de este mando, me mandd a pa-
sear con viento frezeo, Oh! si cada vez que
me acuerdo que me puso upa ocasion en
ridiculo, tnicamente por satisfacer un ea-
pricho, no sé cémo no me desmayo ' de ci-
lera.

—Aquittese Td.: son coses de nuestra
sociedad. T digame Ud. jquién es- aquel
joven que conversa fanto conla viudita?

—Aqnel? un calavera, un hombre por ca-
sualidad, que debe'a todo el mundo i que
no'paga a nadie, porgue no'tiene mas ofi-
cio que pedir prestado i si Ud. 'lo oyese
hablar de riquess!, . | . Nosé porque par-
te dice que'esti sa hacienda; su chsa esti
también por olfa ‘past: que padie sabe:
el otro dia no mas, euen'a que tuvo que de—
sembolsar unos euantos miles de’ pesos por
una ealaveradn; i por Gltimo, coneluye pi-
di¢ndole a Ud. un cigarro.

—Ya'qireilo perfectamente orientado, Je
dije, mediante a Yo bondad de Wd: vei
ahora a conversar wn rato con las nifas.

8Be marehd mi cicerone a reunirse a sus
amigos'i yo me quedé comtempléndolo.—
No es posible, me'dije, que esteme haya
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dicho I verdad: i acerté a progumiarie a || atras, que solo se ocupaban de hacer versos

SuS MISMOS aMmigos, tal

ol _ _ Iql_m_,tul..m
- ==Pull, me contesio, a ese no sefleesca-
‘pni el santo padre; esmui capaz de cor-
farse nsi mismo si no encuentra a guien eor-
tar. Ese no calla nada; si-llega a saberle
ana g Ud., se lo coenta a tode el mundo.

_=Ya me lo presumia, repliqué, i me di-
riji 8. conversar ' con las nifas, Enlo mejor
que platicaba con una, gritan polka i.um
gl_z_lan‘sc_dirijié a sacarla a bailar, Nime
dije ng:ua. “Ei:qu;am“ se tomd del
brazo del currul 1 PATECIO e Temo-
linos por el salon. .

Luego escuchéa etra,que se eslaba es-
.cusando de bailar pelka, porque decia que
st mami se lo hahia prohibido. Se me-an-
1ojo prpgunu\rlq.. que-gl. su mami le habia
prohibide tambien. que se casase: creo que
me respn.ndu-.’: una desverguenza, no lo re-
cuerdo bieny pere de lo que si me acuevdo,
es que le parecio mui importuna. mi pre-
‘gunta.

Qué clase de cestumbve es esta, dije yo
para.mi, que aus no se estingue de noestra
sociedad? porqué-hai, madres. todavia. que
ordenan a sus hijas que no ejeculen tal o
«cual baile, que importa lo mismo que cual-
quier otro de los que bailan? qué mas tiene
un valse, una polka, que una cuadrillal...
Pero ya se vé: som coses de pueslra so-
ciedad!

, No quise esponerme a recibir mas res-
puestas i me fui a conversar cen los hom-
bres. Uno de ellos se me acered diciendo:

—Qué malo es Ud.! i

—Gracias, amigo mio, le contesté; pero
crea Ud. que lo ignoraba: yo procuro ser
lo mejor posible.

—-Bonitos nos deja Ud. siempre en sus
articulos! nos dice Ud. incendios!

~—Se equivoca Ud., mi amigos Udes, son
10s que los dicen; yo no hago mas que co—
piarlos.

—No ve Ud,? sienapre con lashtira.

—Que quiere Ud., amigo mio, asi me
crinron. 1 dejando a este quejoso, me puse
a conversar conun literato que se hacia el
pensativo echindola de fildselo.

- Este se me quejo amargamente de las

jones de nuestpa sociedad;  dijo
(ue ninguna nina habia encontrado que-lo
quisiese de  puras fanilicas que eran todas;
que ya estaba completamente aburrido, i
que no se: pegaba um tiro, per. no tener
despues que irse. Yo o cada ins-
tante lo calmaba, diciéndele que esas eran
cosas de nuestra sociedad, que nO 56 SUiCi-
dase, que todos aquellos roménticos de aiies

Aétricos i de suicidarse todos los dias, ee
taban-ya complelamente desengaiados de
In. lesura. que es.andarse. matando para dar
que hablar, i que lo mejor que podia hacer,
era. volverse tambien preecupado i funitico
€0mo nuestra sociedad.

. Por fin, abusride de ver tantas ficciones
ldpmuchﬂ tantas necedades, tuve a bien
relirarme del baile; admirando cada vez

mas las coses demuestra sociedad.
R bl
;Esta loeo!
(Dpaseulel)

'==Quédate asf, Carlota, no te muevas.
Tienen tus ojos tanta dulzora para mi, que
al contemplarlos siento a mis penas marchi-
tarse.

—Es verdad eso, Alfredo? 1 porque
ahora es la primera vez que me lo dices?

—Porque siempre tus encantos habian
embargado mi voz; porque ahora siento
una cosa desconocida que parece anunciar—
me la desgracia, pero que me di valor
Mira, Carlota; jamas el solde la felicidad
habia iluminado mi frente, descolorida ya
por las pesadumbres de mi vida; pero ahora
siento en ella calor i es la fiebre del placer;
tus ojos se posaron en mi frente i me siento
feliz. ;Sabes, Carlota, que yo te amo?

—1Pobre Alfredo!

—AR! si, compadeces mi desgracia, na
es ese? Cuando en otras ocasiones me de-
jaba_arrebatar por los recuerdos de la ni-
fiez i lamentaba la ausencia de aquellos
dias que ya no hande volver jamas i que
forman una existencia aparte en la vida de
los hombres, i tii escuchindome suspira-
bas, Carlota, todes esos Tecuerdos embria-
gadores, todas esas memorias de la primera
edad, desaparecian veloces de mi mente, i
ya no veia a nadie mas que a i en las som-
bras del pasado i en la embriaguez del pre-
sente. Oh! dijame, Carlota, deja que aho-
gue mi. existencia en la fuente pura de tu
amor! ?

—Alfredo, no te comprendo jqué signi-
fica lo que me dices?

—-Ah! nada, Carleta; mi desgracia so-
lamente.

~-Pobre amige mio: crei por un mo-
mento observar incoherencia en tus pala-
bras i que tus ojos vagaban distraidos.
Tiende la vista a tu pasade, Alfredo; en
cintame con los recuerda de tus primeros
aiios jlienen tanta poesia; hai tantas imi-

jenes i tan bellas, sembradas en esos cami=
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amarga i eruel; cuando la existencia es un
infierno, i el goce la amargura del dolor.
Enwme!, Carlola, volvemos la vista al

¢l consuelo que no encontramws, la tran—
quilidad que ya no divisamos en el por-
venir. I ta me dices en_el

confesion que me a.csbu de hacer, sin pen-
sar que me dijeras la verdad. Ahora com-
prendo que tu dicha esta cifrada en una
sola palabra de mis [abios. Pero jai! Al-
fredo, si hace poco te pedia que encanta—
ses mis horas, que siento deslizarse tan
amargas, evocando lus dulces recuerdos
del pasado, ahora fe pido que no los trai-
gas a [a memoria; pero sé que has de
tornar a ellos sin necesidad que nadie te
lo suplique, i esto ya me hace sufrir.

ofa, que siento mala mi
cabeza? Mi imajinacion no s¢ sujeta en un
solo punto: no sé lo que me acabas de de-
cir: solo he sentido en mi corazon [a dul-
ziura de ta voz, pero se me ha eseapado el
consuelo de tus p-\[abm si, porque tu has
querido consolarme, sin duda. Repiteme,
Carlola, lo que me acabas de decir.

—Vamos, Alfredo, hablemos de otra
cosa, Tu padeces i me haces sufrir a mi
tambien.

—5i, hablemos de otra cosa. Mira, Car-
lota, ;qué bella es 1a vida, no? ;cumtns en-
cantos no presenta al corazon joven! cuanta
poesfa no hai en fa flor que abre su ciliz
al rocio de la mafiana! cuan hermosa se
pone algunas horas despues; cuando viene
a robarle sus perfumes la brisa de la tarde!
como gusta dejarse adormecer en medio
de las suaves armonias del mundo! Cuantos
placeres a un paso no mas’ de nosotros!,.
+No es cierlo que es preciso ser mui necio
para no ser leliz en este mundo, Carleta?

~——Tus palabras, Alfredo, tienen un tinte
raro de melancolia: parece que en tu fremte

L

| la verdad.

se descubren las fuellas de algun sufrimien—
to horrible. Alfredo, o es cierto que s
ser mecio para no ser feliz.

“—Eriténces serh ser mui desgra—
ciado para no ser d 1Pero qué puede
en esta vida ocasionar un hondo infortonio?
Las Seria entonces preciso que se
desterrasen de mosotros las comodidades i
que se trasformase el corazon de la mujer,
Ya mo impicta el amor desde que nadie
ama.

—Alfrede!.....

~—Yo mo digo que tu no seas una es—
cepeion, Carlota: matana, hoi tal vez,
puede suceder que ames; puede suceder
tambien que te juren amor: i entonces
creerds, porque querras creer, porque ten—
drés mecesidad de ereer i daras tu mano de
esposa i... serhs feliz. Siyo te he dicho
que te amo, Carlota, elvidalo: ye no puedo
ser dichose it no debes ser desgraciada,
Ten confiarma en tu porvenir, Carlota; tal-
vez no esta distame el dia en que cifias a
tu frente la corona de azahares.

Alfredo se levantd en este instante del
sofi donde estaba reclinado, tomd su som-
brero i salit sin despedirse.

Carlotalovié marcharse i sus ojos brotaron
algunas lagrimas. Alfredo le babia dicho
arlotaibaa easarse en esos diasj
Con el corazon despedazado habia aceedidg
a los deseos de sus padres, porque eradébily
porque su intelijencia no habia podido ped
netrar en l0s sinsabores del porvenir, porqud
haba sido sitiada por la ambicion mezqui-
na de aquellos. Alfredo lo sabia todo i In
fuerza de su altimo amor kmbia hecho estas
Bar sus senlimientos. . . . .. . . ...

Una semana despues de la conversacion
presedente, Carlota, perfectamente alhaja-
da, aguardaba en les estrados de su casa lu
venida del sacerdote para recibir la bendi-
cion nupeial. Una hora mas tarde ya estaba
fijado su destino i recibin las felicitacioned
de sus numerosas armigas. En ese instante,
a pesar de su tristeza resplandecia de her-
mosura, Todos los semblantes respiraban
alegria i el contento se amimaba por grados.

De repente volvieron todos el rostro a
conocer una persona cue legaba. Carlota sa
volvié tambien i mird a Alfredo que
mantenia paradoala puerta del salon vestid
completamente de negro,

—Alfredo! murmurd i se puso phlida.

Alfredo se acered a ella i le dijo

—;No sois vos la novia, seiiorita? Ah! que
seais feliz!..... Tomad: en esta flor va en-
redada i esperanza, § aunque para vos na-
da significa, para.mi......,..80...vo amé,..
«olevues10 puedo encontrarlal. ,....
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Se dirijio entonced al piano i empezia || Enesas alturas, que engarzan, jigantes,
producir sonidos incoherente i a murmurar || En picosde nieve, cendales de nube,
i sl s el o | ot e ot i
. una mirada a &
ummir;d;hn\rlsnihnh'iﬂn.mmmn sy o
cuerdo doloroso. Dejad llama
Bt loco! esclamaron ‘todoss, i fec- pwmqﬁ'::mde ey g
tivamente, larazon de Aliredo sehabia tras- || Magana aparecen mﬁaﬂm
tornado. 1a pi
% Pingues tesoros su rastro conduce,
- L Mafiana! en eflavios, a quiebras salvajes
K tavile: :a.euérileatimmh distribuye,
Qué cielo tan bello jqué tintes tan suaves} || | C.° scuestas de plantas audaces,

Cambiantes de sombra, mosdico de luces,
Guirnaldas anudan, rosados celajes
Isueltan vellones blanquisimas nubes,

Parece que rompen el lienzo del aire,
Cubriendo su masa de ténue vislumbre,
Los montes excelsos que en finebres bases
Apoyan sus cerros i afirman sus cumbres,

El rio que en piedras deslinda sucauce
Estiende i agrupa sus olas azules;
I empajanse, recua de yeguas a escape,
Botando la espuma que el choque produce.

Qué bien estos ruidos a mi alma le sabea!
Las nubes se pinten, las aguas murmuren.
Pais de colores, dejad que me extisie |
Unmundo de artista mis ojos descubren.

Dejad que llegandola plicida tarde
Con libres pulmones respire el salubre
Aroma, que el viento recoje del valle
I en frescos espacios las auras sacuden,

Critique el tartafo i el clérigo rabie.
Las almas que piensan, las alwas que sufren,
En fanebres templos no encuentran a nadie.
Lo que esinfinito en cielos s¢ busque!

Por eso a esta hora, de redes infames,
El alma divina, In malla destruye;
1 alegre batiendo las alas del dnjel
Por axtésis vuela ien cdnticos sube!

Quién piensa se eleva: quién goza decae!
Feliz quién obtiene del alma el perfume!
Felices los sabios, los sabios son grandes;
Que Dios i la ciencia se atraen i seunen!

Lo bello i lo eterno, jemelas verdades!
Comienza en Dins uno i el otro concluye!
Divina es la ciencia, divino es el artel
Enzalzen sus almas los hombres que dudem.

Ienciende volcanes en dridas combres,

El fuego destruye i el fuegorehace!
Del duro granito las masas que funde,
En manos del hombre i en manos del arte,
Son piedras que exhibe, son wdirmol que pule.

Quién cuenta del orbe las muertas edades?
Quién almas con almas enlaza i conlunde?
El fuego que empapa las almas amaates,
El fuego, que cifras en montes esculpe!

Asi todo muere i asi todo nace!
Asi mueve mundos uninime empuje;
1 el perno en que jira la rueda inefable
Amor! siempre dice, ya avanze o recule!

Idioma que espresan, en trinos las aves,
El agua, en susurros variados i dulces;
En notas dispersas los montes i valles,

En himnos callados las almas que sufren!

Idioma del mundo, bendito lenguaje,
Que en letras divinas los cielos traducen:
En mi alma esas letras por siempre se graven,
1 en ellas creencias mi mente se busque.

Lo bello i lo eterno, lo bueno, lo grande,
Alli se alimente i alli se fecunde;
Iel arte que brota semillas vivaces,
Con agua las riegue que nunca se enturbic!

Vigor i enerjia que el triunfo no es facil.
La muerte que acechalo eterno descubre!
Quien ame i anhele, padezea i trabaje.

Asi de In vida las leyes se cumplen!

Guittermo MATTA.

——r—
Serenatn.

Abre, niiia, ta ventana,
Contewpla la luna bermosa

Mi qu&ﬁd«m 0
I de tus labios de grana
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m‘mhm 3 5 : ﬁnqs te F:Jes sociales, i no son mas que
Que timidas resplaneeden “ 4 |l ruinas i polvos!
Basemanto. s I El cetro deustamnrrcraﬁu ria i su sonrisa;
-. : +: By K Mahmmjelmmmm * cortesanos la
1 al fjar tvista en- ellas . admiraeion i &l amor de Ja mulutud embriagndas
Pigpsa jai! en Jos que padecen ' su voz encantaba a los mas insensibles, somelia a
tn encanto, - los mas rebeldes, i s2 hacia escuchar deé esta ma-
b SEOLOT (l mdumum;umhw n'lnmnilljosds[sum-
i ia in table. EiLa reino en Paris. Lo que
Si, mi maga evcantadora, un emperador i un, rei no. pudieron alcanzar por
Sole un recuerdo te pide, la fuerza i;iep las armas, someierh lhtumm -';II‘nrh,
este grande inconstante, riralo obtuvo porel irre-
: Ty fu Jictor sistible atractivo del talento.
Que al ver tu faz seduglora Asi pasd en su.caming luminoso esta reina del
Mltnlml‘lﬂ&mdﬁ arte, quetn vez el lector habra nombrado va. Su
mfm k vida no fud mas que una perpelua sonrisa i una

No es el mio cual tu canto
Que cnanto bai de dulee encierra
Tenamora,
Que no tiene poder tanto -
Ningun poeta en la tierra,
Mi sefiora;
Mas ep plicidos cantares
Te contaré dulcemente
Mis amores,
1 baiiaré tus altares
Con el suave i pure ambiente
De mil flores,
Murmura el agra liviana
‘[ristemente las querellas
Que e envio,
Abre al fip, pues, tu ventana
1 avergiienza a las estrellas,
Amor mio.
J. A. Torres.
e

CONFIDENCIAS DE Mcre, MARS
COLECTADAS POR
Mime. Roger de Beauvoir
1 traduidas para el Cosmeo Livenamo.
WL-—umnu.
g
mz:immnﬂ :.'hndsumuu E
S SR b il s | o
Dios s tan avaro; un compuesto de- gracias, de
mbmiumw:mm

prolongada wictoria.j Adorables trionfos
obtienen sin coptar una. ligrina.

Viéndola asi, reclinada megligentemente. sobre
una grao poltronade lo forma de Luis XV, la ca-
beza apayada en sumano blanca i fna. la mirada
absorta, el labio sonriente, buobiera sido imposi-
ble determinar una edad a este conjunto delicioso.

No era su fisonomia la de una joven nila deuna
\ri ja; tenia algode fino i seductor como un pastel

tour; quizds se potaba que el tiempo la habia
tocado con sus alas, pero lijeramente i como teme-
roso de destruir una obra tan encantadora de la
naturaleza i del arte, porque, en ese rostro, ha-
bi; la etereza i frescura de upa eterna juven-
tud.

Aquella que intento deseribir databa, en efectn,
del otro siglo, sin haber perdido su gracia primi-
tiva en la primavera de su vida, Celimenes dijo
aturdidamente, su edad, ¢l eco habia repetido la
imprudente eonfesion; pero jquién al inirarla podia
recordarla? En cuanto a enia, descuidada, desde
mucho tiempo lo habia olvidado. La vida de una
mujer se divide en tres paries; la primera esta
consagrada a comprender, la segunda a esperi-
mentar i sentir, ila tercera a lamentar,

Ewva se hallaba aun en la segunda; jLos ojos de
su corazon mirabanel pasado de aquella tarde?
Lo ignoro, pero habia ea toda su persona cierto
abandono i arrobamienlo que me conmovieron
cautivindome; muda i atenta esperimenté al mirar-
la no sé que placer indefinible.

Aunque Ja intimidad que reinaba entre nosotras

muchos afios me diese todoslos dias la oca-
sion de detener mis miradas sobre su fisonomia, el
arrobamiento que veias esparcido en ella la ilumi-

que s

naba. de un suave reflejo que me la hacia mas que-
rida. Las facciones eran de una esquisita pureza i
su cara formaba un conjunto de lo mas distinguido:

el espfritu al lado del candor, la finura de la inte-
il jencia unidn a la serenidad. Sobre ese rostro el
d& h mwm talvez descubrir una arruga
rn. te Chanlieu, al apercibirla hu-
la qné decia de Ninon de Lencloss
-ﬂl ull arruga el amor se delicne i se recrear
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1Yo creo rias bien qoe aqui ol amor halird dobi-

llnh "nd-m%' r i ul
efpresion: de sus ojos. Su poﬂ? n:ih ielpwi_*_

aun_gque un tanto pronunciado, a la manera
las estatuas griegas, habia conservado toda la ele-
gancia de la genmluva juventud.

Cida wnode sus movimientos se mmm-pm-
0 eon tal distincion, que revelaba los hibitos del
gran mundo i la clencia de las convenioneiis so-
elales. Su brazo iespaldss tenian una balleza de
contornos capaces de hacer delirar a uo pintor 0.a
un tliscipulo de Phidias; el marfil de susdientes, los
mas regularmente bellos que haya visto, ilumina-
ban su somblapte, Su solrisa era la inmortalidad
de su juventud.

Semejante. mujér estaba formada para inspirar
todavia profundss pasiones. Ella no Rabta queri-
do o no habia podido enyejecer. Su fsonomit obe-
decia tan fiehnente a su corazon, que se podia con
facilidad’ seguir en alla todas las impresiones de
su alma. Su alegria, porque era alegre, no tenia
por:causa ni laindiferencia, ni él gusto de la barla,
ni‘el olvido de las tristezas humanas, pi la frial-
dad de una_malignidad caostica, Jamas. lmbria sa-
erilicado un amigo ausente a los fuegos del espi-
ritu, Ese conténto, que todos admirdbamos en ella,
tedian su orfjen en los dones mas amables de 1a
intelijencia, de la imajinacion i de fa tranquilidad
de Ja conciencia. El elojio la. hacta enrajecér i so-
inadarns pepas se atrevia a hablar de sus triunfos,
Jamus el candor ' fué mosiverdadero, nunca hubo

um juicio mas sano que el suyo, jm_iﬁhauistiéu

caracter mas recta, mas leal., i el ghar-
latanismo, porque ella, es la escala por don-
de 3¢ elevan las mediocridades ambiciosas,

El nombre de la seilorita Mars complétard este

husqualja.

81 algunos: encontrasen en este retrato 1os co-
lores un-poco vivos dela juveniud, les advertivé
que vo. veia entonces ala seforita Mars con los
ujos denma joven para quien lavejez poexiste.
Enuna palabra, ella era una mujer ino una fecha.
Solo los viejos denuncian la vejez.

Hacia ya algunos instantes que me  haHaba ab-
sorta en una contemplacion llena de encantos; ella
se apercibio deesto i me dijocon. graciosa son-
11833

—¢En que pensdbais?

—En vos, la respondf.

< ius hatl do sorprandente? Viéo-

~=iQue hallais en esto 1
doos asi arrobada i silenciosa, me preguntaba
u'a.u&ua dpoca del pasado dirijiais vaestros re-
cuerdos?

—Teneis razon ;I bienj si, pensaba, en efecto,
en el tiempo que ya no: existe.

Ella suspird,

He visto mucho, continud, h.e observado las
costumbres de mi tiempo, i enmi memoria existe
mas de un hecho curioso, mas de un cardcter sin-
gular, mas de una aventura picante; mas de una
historia dramdtica pueden reunirse i revivir.

[Vaestros recuerdos) esclamé: Obl que libro tan
encantador! :

—Que querrias hojear, curiosa, me replict 0on

fecto.

&
—Si, me atrevi adecirle. ; ,
—Si asi. es, i no teneis otk cosa mejor que ha-
. quereis escucharme esta noche, desprende-
%‘d’mﬁ vida algunos de esos recuerdos para di-
vertiros'i contentaros, mi querida nifia. Pero 08
prevengo que ostas no serdn fulsas confidencins,

“Me/ncerqué & FLus con tn gozo i Je.
Ml ojots i b, s it o cn k-

dritna. complicads § 1érrible,
wina por el veneno o el pufal, como es de moda en
ol din. Esla es v historia encilla i no acabada,
una eomedia sin desenlace

‘En 48, .representaba yo el rol dela seiiorita
de Beauval en la comedia de ¢8rucis i Palaprot.
Lo pocas palabras, heaqui el andlisis de la pieza;
whirugis 1 Palaprat se encuentran en fa sittuacion
mas crilica; Ja comedia del «Regafion,n su dnica
csperania, acaba de sér silbada. ;Qué serd deellos?
Que lncer? Comoapagar el hambre-de ese serque
se |lama el acreedor? Ya él alguscil Mr. Grapin
ot @ la puerta arisdo'de la sentecia de- pri-
gibnyentra, ya ha entrodo.....

rfosa vozla musa: que consoldba fa pobreza de
puestro dos amigos, se espanta i se vuela, Lapri-
sion) va a abrirse arrastrando en pos de si soamable
jenio i su alegria. Ya Brocis se halla prisionero.

'na mujer, un anjel de bondad yiene en ayuda de
los dos  poetas: es la_sedorita de Beaaval, la en-
cantadora cdmica; come ellos, ¢lfa tiéne deudas;
pero e queda tm dismante de gran valor.

<~Tomsdle, dice a Palaprat, qoe haquedado -
bre. «Peliz de hiabar podido salvarle del naulrajio
¢Podia yo guardarlo para mejor usol»
3 Dugque de Vendome, qez
llega ol desonlace. comoel Peus ex maching; (rie
la libertad de. Brucis, i vuelve asia la casadel os
dos poetas, Inlibertad, la abondanciai el contealo.
Lo que el diamante dela sefiorita de Beuval ha-
bia comenzado, la jenerosidad. del Duque de Ven-

lo termina.n

Como veis esta pequeia-intriga es mui sencilla,
lo que no impidie que obluviese ungran Suceso.
Lanoche de la representacion de Brueis i Palaprat,
el director, como es de costumbre, me entrego el
diamante que debia salvar a los, dos amiges. Era
un pedazo de vidrio. groseramente eorlado, colo-
cado en un aniflo de cobre. Yo lo lomé sin pres-
tarle. atencion i 1o volvi aun sirviente del teatre.

(Continuard. )
B —

HISTORIA DE LA SEMANA,
En esta época la politica Hama con. fre-

hi- || emencia a laspuerta del periodista, lo sitia, lo

estrecha, lo rinde, Bimas ni ménos que la
‘mayoria a la minoria de la Cimara de Dipu-
tados. No hai, pues, cowo zafarse de la poli-
tica; iasi cowodos gonservadores tienen que
resignarse o la trampa en que han caido, i los
liberales seguir resignindose por toda una
eternidad a las trampas en Jas que lus han wme-
tido i los seguirin probablemente netiendo
todos los gobiérnos, asi nosotros temémaes que
resigrarnos a bablar sobre las enojosas cues-
tiones del dia. - A
Ya nuestros lectores

corri6 el laconico proyecto dereforma de la
Constitncion, i huhvxn entado la prematu-
ra pérdida de este nuevo hijo de la oposicion
destinado a grandes  destinos.  Nacid, dig un
Dosteso i muvio. Ha tenido ln mismivsnorte de:
suestea libertad. ;Que kv tierra le sealeve!
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El gobierno ba dicho como el padre de las
erdades amargas:—Oh! Chile mio! no hai
verdadero el paternal! Yo soi
tu padre, ven a mis eu_ekclo,
efnsion verdaderamente amorosa i
1e echd los brazos al pais i se lo enca-
tras dela misma
cortejante i no pa-
de los amantes ha resultado
¢ i e fuedarse
siempre, llena de prome-
i de desengafiosi con la bo- |
ca abierta. Elproyecto de reforma de la Cons-
titucion, era en sentir de la mayoriade la Ci-
inara, upa de esas falaces promesas de los
amantes, icomo ella es una rama del padre,
debia cuidar de que no se perturvase la tran-
quilidad de este, i desvanecié la ilusion, La
mayoria de la Cimara es, pues, una verdad
amarga, pero esuna gran verdad. Aun que la
minoria no deja tambien de tener su verdad i
nada dulee por cierto; la de estar condenada
u:.:lhom: los triunf ﬂ;eds sus Ilel'mmm
royecto de que tratamos, en vez
de png::l;mmm, como lo habia ordena-
do el presidente de la Cimara en conformidad
con el reglamento, paséa la eternidad, que
viene hacer lo mismo. Nuestros lectores estin
impuestos de como fué este pasamiento; pero
acaso no se han fijado en upa circunstancia
formala parte comica del negocio i que
ebe de llamar mui particalarmente la aten-
cion.

Una vez mandado pasar el proyecto a co-
mision, para anularlo sin el informe de esta,
era necesario que el presidente de la Cimara
se pusiese voluntariamente en tela de jui-
cio i sometiese su pasada conducta a la consi-
deracion de la Cimara: masclaro; era necesa-
rio que formulase | sometiese la indicacion si-
guiente:—Declare la Cimara si mandando pa-
sar el provectoa comision, procedi como hom-
bre de juicio i segun conviene, o si cometi un
desacuerdo (no se dice desatino por ser la es-
presion dura) que seria prudente enmendar.
He aqui la proposicion indispensable, fatal,

_ para que el proyecto viniése a tener la suerte
que despues le cupo. La sana moral nos acon-

seja que debemos sacrificarlo todo a los inte-
reses de la patria, i laproposicion,aunque era
durilla, no habia otro camino que aceptarla.
iJué no puede el patriotismo!

_El pues, hizo la anterior indica-
cion, i la Cdmara resolvié que su seiioria ha-
bia obrado mal efectivamente, i que el proyecto

debia volvera susautores que lornase en
forma, Esto no debe a nadie, por-
que el penitente que confiesa pablicamente

errores, a mas de asegurar la salvacion
eterna, Trllnnlﬁmwm n0soLIos su sal-
-vacion en el mundo,

nerlp, un Camarazo en regla, si tienen sus |
autores el candor de presentarlo nuevamente |

mas renglones i ménos oscuro, Pero como !

estos habian yacumplido su objeto i no tienen
la mejor voluntad para pasar por sonsos, no
presentaran otra vez el ; icontinuarin
con la mayoria en la misma fraternal inteli-
jencia en que hasta el dia han continuado.

Vamos ahora a desvanecer las penas de su
sefioria el presideénte de la Cimara. Es natural
que 8, 5, haya esperimentado ungran dolor al
considerar que habia obrado mal en un asunto
tan grave; i esto no es posible dudaclo desde
que pidié su reparacion a la Cimara. Pero
consuélese su seiloria, que al ménos esta vez
no hai fondamento para apenarse, porque
obrden su derecho i acertadamente. Su sefio-
sia debe ser mui escrupuloso, i esto es un gran
inconveniente en un hombre publico que estd
en un puesto donde es mui conveniente equi-
vocarse algunas veces. Va a ver suseiioria que
no ha sido tan desgraciado como se lo ha he-
cho creer con satisfaccion suya la Cimara,

Se alegd que el proyectono estaba en forma
mrw no determinaba los articulos que de-

i‘on reﬁ!?’mm. comluaji: ordie_nn la Cousun]l-
cion,—Ll proyecto es en forma porque la
Constitucion no ordena tal cosa. He aqui el
articulo a que se ha hecho referencia.

aArt. 165—Ninguna mocion reforma
de uno o masarticulos de la Constitacion, podrid
admitirse sin que sea apoyada, a lo ménos,
ﬁrh cuarta parte de los miembros presentes

la Cimara en que se proponga.n

Donde estd eso de que deben determinar-
se inu articnlos? Dice nno o mas, pero esta no
es condicion para que deba admitirse el pro-
yecto; la condicion dnica que determina, es
que sea apoyado, al ménos, por la cuarta par-
te de los miembros presentes. Si loslejislado-
res de entdnces hubieran querido ponerle esa
nda condicion que sofisticamente se ha
alegado, habrian formulado de esta manera
el articalo:—Ninguna mocion para reforma
de la constitucion podri admitirse, sin que sea
apoyada, a lo ménos, por la cuarta parte de
los miembros presentes de Ja Cimara en que se
roponga, i sin que se determinen los articu-
08 qlug se quieran reformar,—Entoncessi que
envolveria el articalo dos condiciones; pero
como se encuentra en la constitucion i como lo
entiende todo el mundo, solo envuelve una,
inada mas que una, el apoyo a lo ménos de la
cuarta parte de los miembros presentes, Esto
es tan sencillo, tan claro, que el seiior presi-
dente de la Cdmara, éntes de ponerse en tela
de juicio, debia haber buscado su consuelo en
la misma lei fundamental.

Hai aun otra consideracion de peso i dema-
siado grave, que no comprendemos como pudo
ua‘ﬂuta a los que sostenian laconstituciona-
lidad del proyecto. 8i realmente el articulo
citado envolviera esas dos condiciones, claro
es que jamas podria reformarse toda la cons-
titucion, sin que fuera necesario previamente
infrinjirla. Las situaciones, las costumbres, las
necesidades de los pueblos, van sufriendo pe-
riddicamente variaciones sustanciales, i pre-
tender amoldar a todas las jeneraciones a un

.
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dictado en wna ide | crel que era ministerial i i
Los, es almdo. i urla, i (& palo (que

R e Py T

constitucion, que las jeneraciones venideras se
habian de componer de pipiolos tan desator-
nilladoscomo la mayor parte delos de entonges,
ide pelucones tan ambiciosos i retrogados co-
mo muchos de ese tiempo? Sino es posible
suponer que hayan querido la infraccion pre-
via de la Carta para que pudiese reformarse,
tampoco es de suponerse que hubiesen tenido
la fatvidad de dictar un cédigo inmortal por
su perfeccion, amoldable a todas las épocas.
En lﬂhm i si tal fuera, seria necesario divi-

nizarlos,

Mas, aun; si hubieran querido hacer impo-
sible la reforma de la carta, habrian ticita-
mente autorizado una revolucion, que habria
tenido efecto mas tarde o mas temprane, pero
que habria tenido efecto. En algun tiempo
serd pecesaria, quien sabe, la reforma de toda
la constitucion; i prohibiendo ella esta refor-
ma, el Gobierno, que debe velar por €l cum-
plimiento de las leyes i sostenerlas a todo
trance toda vez que se quieran violar, tendrd
que echar mano de las armas i hacer retro-
gradar al pueblo a balazos, o perecer bajo
las ruinas de la constitucion. ;1 puede pen-
sarse por un momento que aquellos lejislado-
res hubiesen querido semejante idad?
Guaiguiera se sonrojaria a' sostenerle,

Ya vé, pues, el presidente de la cimara
que po anduvo tan desacordado al mandar
pasar el proyecto a comision, i que solo un
refinado escrupulo de conciencia le ha hecho
volver sobre sus pasos i obrar doblemente
mal: primero: haber hecho declarar a la c4-
mara que habia obrado mal habiéndolo hecho
bien; segando: declarando inconstitucional el
proyecto.

Pero en fin, ya murid i ténganlo en gloria
sus aulvres.

Pero es triste cosa Fensar que una parte de
los representantes del pueblo, no puedan ha-
cer nada en favor de los intereses del pais,

ue sus voces, sus deseos son sofocados.
4Qué pueden contra el numero? Guando ellos
presenten un proyecto nodigan: lo sometemos

que su aprobacion a la consideracion de
mmara; sino; aqui 0s presentamos este infe-
liz para que le ajusteis la mortajade los difun-
tos.—Per esto me hizo gracia el otro dia un
cavdoroso que lleno de satisfaccion me dijo:
;Como me voi a divertir con los debates a que
dara Jugar la reforma de la constitucion! Ya
quiero ver como van a arreglar el articulo
quinto!—FEste me hizo recordar a aquel opo-
sitor medio-leso, que en las votaciones de
muuicipales, en las que emperaron a votar
todavia con noche los ministeriales i que nin-

oposilor quiso votar por no ponerse en
ffi'feuﬂf‘: porque ya no cabian mas votos
en las cajas, en la mesa de San Lizaro se me
acercd con mncho misterio, i como e viese
cara de opositor, me dijo al oido i estirando
el pescuezo:—L.,. como vala cosat—Al prin-

muchs amabilidad: —perfec
mecte para Ud, mi .niﬁ;._.;cmm para mi!
me replicd  asustado.— orque a todos los
miembros de su familia de Ud. los estin ha-
ciendo cabildantes, le dije algo amostazado. —
No me comprendi, porque este opositor no
comprende nunca nada; pero otro le esplico
la frase i eselamé con mucba inocencia:—Asi
saldrd el cabildo!

Es pecar de leso tomar a lo sério los deba-
tes de Ja cimara de diputados, pues no pusan
de ser esearamuzas mas o mévos acaloradas,
que ya todos sabemos en lo que vienen a pa-
rar, [Yotagion! he aqui Ja palabra fatidica
que paraliza la sangre em las venas de los
opositores, i paraliza los discursos i lo para-
liza todo, porque es necesario que todo se pa-
ralice para marchar uniforme por la senda de
la mayoria. La cimara para ciertos represen-
tantes, es un teatro de declamacion donde
van apicamente a ejercitar la oratoria i a re-
presentar al de por ver los intereses de sus
comitenies. Tanto mejor para ellos, puesio
que asi no arrastran compromiso ni tienen en
ningun tiempo que ser responsables de sus
ideas, porque nadie les bace juicio.

Esta semanase hainiciado una cuestion im-
portante, i que por suorijinalidad se hace mas
importante todavia. Se ha tratado de sacar en
limpio, si la lei de presupuestos, es lei, o no
es mas que un cuaderno con mimeros. Hai
quien opinaque esa lei, no eslei, sino que son
los gastos de la administracion. A este no lo
pudimos entender.—Otro dijo que era lei,
pero que no era lei; sinouna lei donde figura-
ban otras leyes.—A esteloentendimos menos.
—Otro, que era una lei que tenia partidas de

de la administracion, iquepor lo tanto.
no se presentaba para que se sancionase, sino
para que se revisase.—A este lo entendio la
mayoria.—Otro, que era una especie de lei
con partidas, de las que no se podia rebajar
nada, pero que podian por decretos supremos
alterarse.—A este no le entendié el diablo.
En qué qnedamos? El presufuesm esuna
leii Déjese que se discuta a voluntad de los
representantes del pueblo. No es lei’—No se
ente enténces al congresoi liévese ala
contaduria mayor donde estan los empleados
que paga la nacion para que revisen cuentas,
i pongansele alli el visto bueno.

Con mas fundamento podria sostenerse que
nuestra_repiiblica no es repiblica, porque si
uno se fija en las elecciones, i en la justicia, 1
en las clases privilejiadas, i en la soberania, i
en lalibertad, i en nmestro republicanismo
i viene a sacar en limpio que mul
bien puede tener razon quien tal sostuviese.
Pero negarle ala lei de presupuestos su caric-

terde tal, es nretender hasta destruir el idio-
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ijense los sefiores diputados en lo su-
cede a este T e todos los s de
Europaen

que hai teatros. Con dos aqae-

llos gobiernos de la utilidad de los especti-
culos teatrales parala sociedad, subvencionan
a todos los teatros con no ‘pequeiias cantida-
des que se les entrega avualmente. Vionse
los m‘dchi: Francia (i es de adver-
_ tir que en Francia los presupuestos son leyes)
i se encontrard gruesas partidas destinadas a
sostener los “teatros que 110 son 1 esto,
a pesar de la constante nu concurren—
cia que asiste’ siempre a los especticulos,
;Con cuanta mayor razon no debe subvencio-
narse entre nosotros, al inico teatro decente
que cuenta la capital? Mirariamos con indife-
rengia que’ muriese de consuncion? ;I para
qué enténces la municipalidad invirtid tantos
wiles en una obra que forma nuestro orgallo?
Muchas noches se ve el teatro desierto, con
vergilenza de nuestra sociadad , i los gastos
sin embargo son los mismos porque todos son

Noanden con mezquindades los represen-
tantes del pueblo, i si quieren hacer un posi-
tive servicio a la capital, concedan la peque-
fiasuma que solicitan anualinente los empre-
sarios'del teatro municipal.

Ya seva desarrollando entre nosotros la

industria en las mujeres: esta semana un buen |
clérigo por condolerse de las frajilidades de
una préjima, ba caido en wna gran frajilidad. '
L:a tel projima se hizo la pudorosa, la inocen- |
te, la seducida, i traté de esplotar los jenero- |
sos sentimientos de su confesor. Este que vid|
a sus pies bafiada en aniargo lanto a esa Lu- |
crecia, vietina de un iracundo i antropdfago
Earquing, prixima a fecibir sobre sus delica- |
dos mienbros una paliza paternal i punzantes’|
SErmones mater! , se llent de afliccion i
tratd dealiviar la sitoacion penosa de esa pa-
loma: desu casucha por wn cruel
wilanos nes de ojear nos ‘breviarios
i de consultar respetables opiniones, aconse;jo
convenientemente a la seducida palowa. Esta |
suspirt i-despues de derramar nas i |
mas dearrepentimiento, Je sact al clérigo al- |
£unos pesos para poder procurarse algun con-
sulo en su oscuro 1 solitario albergue.

_ El elérigo que facilmenie daba sanos conse-
jos con el mayor candor de este mundo, se
volvio suspicaz i malicioso enando se le pedia’

tambicn reales; Sigaié la' pista ala paloma,

Julio 31,

i descubrit el mMMﬂncm-ﬂn
una ehina de e , i boi se en-
euéntra lorando ‘su désfionra en la casa-de
eorreccion; digna morada para estas cindidas

aves. .

- Hasta aliora nos habia faliado espacio i
tiempo para hablar de una notabilidad que
forma todo el orgulle del teatro municipal:
de wra notabilidad como’ lrasta ahora 0o ha -
blilm tenido otra ida en su jénero, que
tiene la virtud de embargar la vista i de jagar
asu antojo con el corazon i'la mente de los
spectaderes. Esta notabilidad, este ergullo
teatro, este conjonto de todas las gracias,
es la Tienny, En esta ocasion le sacrificainos
gostoso nuestro tiempn, pues en nuesiros nu-
meros' anteriores apends liemos dicho de ella
una palabra. ;

8i, porque para hablar de las notabilidades
debe se, una palabra o un libro. Esas
eriticas de euatro. renglones, se emplean re-
gularinénte para elojiar por compromiso, pars
advertir, reprender o 'vituperar a un artista:
cuandé no tienen por ohjeto llenar un hueco
en las crénicas de los periddicos: pero jamas
deben emplearse para hablar de artistas comu
la Tigknr, que no buscan, que no ambicionan
la aprobacion de los necios, sino las ovaciones
de los pueblos civilizados; que no quieren esti-
wulos, €ino recompensas debidas i justas; que
no esperan triunfos’ momentineos, sing que
marehan al porvenir por la senda de la-g‘
ria, que la civilizacion, el buen gusto, el ta-
lento, van sembrindoles de flores.

Periodistas, no confundais en vuestras cro-
nicas a la Tieary con los partes de la policia
ilas boticas i matronas de semana, porque
deshonrais el arte; cuar.do os eeupeis de ella,
decid simplemente:—Anoche baild la Tierry:
la ¢uwrhu. pues, estuvo magnifical

a que no es posible que escribamos adqui
un libro, porque esto de escribir libros no es
lo mismo que echiar discursos en la cimara de
diputados, eseribiremos con verdad, con con-
viceion, con entusiasmo cuanto se Nos OCUITH
en elojio de la 1nejor artista correogrifica que
hasta ahora bayamoes admirado. Si algnno
encuentra exajeradas nuestros espresiones,
que piense en el tono de admiracion con que
se ha babladd! siempre en la Europa de la
Raehel,de la Jenni Lymed, dela Taglione de la
Ristori, de Lola Montes, i detodas las nota-
Lilidades livicas, comicas, coreogrificas, ete.
i’la Tierry es sin disputatan’ eélebre como
cualéuiera de las que dejawos citadas,

Estw artista ha'hecho'un estudio profundo
del baile | sabe cuanta es su influencia en las
sociedades que se distingnen por su buen
gusto o las artes: estd en posesion de todos
los secretos -que encierra, de todos los resor-
tes que envuelve, | de todas las mdjias que
ocultd, icon una maestrin admirable va po-
niendo en juego todos sus encantos. Pero no
solo eautiva i seduce a los apasianados a este
arte, sino (e hasta hemos visto nosotrosa nn
ingles éon los ojos fijos en ella i de tal modo




enajenado, que cualquiera hobiera ereido que

ing en un dia de tempestad. 1 esto mf“‘:

wa. La Tierry domina completamente
todo el espacio del teatro; el proscenio con su
baile, i la platea i los palcos con ‘sus gracias,

Es aérea i corta et aire con tanta suavidad i
tan cadenciosamente, que es la verdadera
Terspeicore en la tierra, Perfectamente forma-
da, ‘de cuerpo pequeiio i de rostro agradable
i simpdtico, ha pacido para brillar en so arte
i ejercer gran influencia sobre sus espectado-
res. v

Cuando preocupado el espiritu por una es-
cena triste 1 lagabre,jo fatigado porlos inutiles
esfuerzos de algunos actores para r luci-
das a sus 'victimas, es decir, @ !bs‘:;::ms, se
presenta la Tierry con su sonrisa encantado-
ra i quebrando su cintura, desaparecen todas
las desagradables impresfones. i nada existe
va en derredor nuestro, sinola diosa del baile
coll s’ cortejo de visiones, de fantasmas ce-
lestes i de armonias, que forman el trono don
de va a reposar de las fatigas de la danza.

Lapoesia ha tenido siempre un influjo in-
menso, irresistible sobre todos los corazones,
ila Tierry es poeta, demasiado poeta en su
arte.

< 10ué dificultad no vence? qué paso en ella
no és estrictamente severo i ficil? qué movi-
miento suyo no es cadencioso? Apareciendo
en una nube, es como aquellas ilusiones
vienen con los primeros engafios dela vida i
que encantan la primera edad: apareciendo
en un lecho de flores,  es como esas esperan-
zas seductoras que brotan al fuego de las mi-
ridas de la persona que se ama; bajando por
los aires, es como esos recuerdos que bajan a
lvmente ahuyentando las penasi perdiendo el
pensamiento en otra estacion mas feliz,

La Tierry parece dotada de una fuerza ad-
mirable en sus musculos i baila toda la noche
sin que el cansancio se haga sentir en sus pa-
308 i movimientos. No se esfuerza para ejecu-
tar, i naturalmente se desliza, va i viene, se
clevaen un trenzado o se oculta én si misma
descendiendo en una postura dificili graciosa.

En todos los bailes que ha ejecutado es—
ta semana ha estado sublime, ya en una con-
plicada i grave danza francesa, ya luciendo
sus picantes gracias en danzas espaiiolas. El
Juéves entusiasmd como nunca,

1 donde estaba el publico de Santiago? que
se hizo esa-noche? La Tierny bailaba i habia
paleos vacios i muchas lonetas tle&ocu%a.daa?
Que o serd verdad qie somos un pueblo ei-
vilizado? Debemos  cubrirnos de - vergilenza!
{Uma notabilidad artistica se ha exibido una

noche en Sartiago de Chile téniendo apenas |

espectadotes! Pero el piblico sin duda, estada

iguorante de la funcion; no vio en tiempo los |

anuneios. !
Que en adelante los bailes de la rierny for-
men-una-verdadera revolucion en el teatro,

pueblos. Miéntras tanto, los que no asistieron
6 Jobvenl ol tpatro; tengan' e pens. oroel
tivos. 1 sin

,en este tiempo en cada placer
importa, cuande no un sacrificio, un remordi-
miento.

El Dornan que se ha dado esta sema-
na.en el Teatro Municipal, de gran mérito. sin
duda, i de bellas dificultades, quien sabe, no
ha gustado al pablico. Lacamposicion francesa
que se exhibio en vez pasada, agradd mas que
la presente compuesta por Rossi. Puede ser
que en el disgusto del pablico haya entrado
i con mucho. la mala reparticion de los pape-
:.f':..l Enotra columna se leerd la revisia tea-

. desde este namero ew, 08 4 pu-
hlicsrq.uiea]l{ podrin. nuesiros 152::% i\-erp un
juicio exacto/de nuestros especticulos teatrales.

La compaiia dramética ha representado en
¢l mismo teatro la comedia titulada Verdades
ﬂm.f s, 1 cuya l'e[mm‘lﬂﬂ nos puSOI,It'
muul{estu una verdad amarga, pero una gran
verdad; que el pablico de Santiago es in-
comprensible en sus gustosi poco se afana
por recompensar el mérito de los artistas,
pues esa noche apénas habia jente en el tea-
tro, Sin embargo, Jla funcion estuvo bue-
na, Gomez desempeiit su papel con bastanie
naturalidad, i aun que el rol que desempeia-
ba 1a sefiorade la Rosa, no es para que se luz
ciera nadie, el mérito de la artista se dejaba
comprender perfectamente. Esta actriz tiene
mucha posecion de teatro i gran talento. La
otra verdad de las verdades amargas, es, que
hoi dia un diputado, es...... lo mas insigni-
ficante, enalguier cosa. jQue desvergiienza!

Los empresarios debian contratar a 0'Lo-
ghlin i Gaitan con sus sefioras i unirlos a Go-
mez i la Rosa, con algunos otros, i formar uia
una compaiiia que, estamos seguros, llamaria
siempre la piblica espectacion, i 1a que alter-
nativamente funcionaria con la compania liri-
ca. Tenemos certidumbre del buen éxito i dv
las ventajas que les reportaria,

El viernes se di6 en el establecimiento de
educacion que lleva el nombre de San Luis.
una comedia de aficionados. Fué mui aplue-
dida i celebrada. La comedia fué don Fran-
cisco de Quevedo; un joven hizo de la privees:
Margarita, i llevaba una gran crinolina 1 l_:l-—
ta fuerte; otro, de Ja veina i estaba vestido
tambien con erinolina, un velo trasparente
la cabezai { con botas. Estos jévenes han an-
tivipado las motlas  para sefioras que deben
llegar dentro de  poces meses.

J. A. Tonrnes.

TS
Eevista del Teatre birico.
Stabat Mater.—Principiamos nuesua re-

vista lirica dando cuenta de gmbilﬂm
que de seguro nio habitt fiscal qae se encargie || duccion del fecundo Rossini, dada @
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edett i D S
c.i.rdah:e coros, si estos hubieran tenido el
tiempo necesario para aprender sus partes, i
lo mismo hacer algunos ensayos

la lo que ereemos no babrd sidopo-

orquesta,
sible por el recargo de trabajo para preparar

nuevas Operas,
L:lmnin pieza, F.fn?i:l éria, cantada
gﬂm mmdla-upesion il.llnum

iguié un Duetto, cantado por las sefioritas
F i Wideman, cuya n habria sido
irreprochable, a no haberla deslucido un ¢tri-
no que estas dos escelentes artistas hicieron
al fin de la cadencia con que terminaeste tro-
zo. Parece escusado decir que si el trino no es
ejecutado, mas vale omitirlo,

1 con mucha mas razon si es a duo,

La pieza siguiente fué una iria, ejecutada
por el seiior Domenech. Este simpitico artista
se hizo aplaudir, T con sobrada justicia; pues
la cantd con fuego i expresion, i sentimos in-
finito decir tambien que si hubiera omitido un
trino que hizo a la mitad de su dria, habria
agradado mucho mas,

El gran cuarteto cantado por las sefioritas
Wideman i Fabrii los sefiores Domenech i
Benedetti es bellisimo, i fué interpretado por
los citados artistas admirablemente, arrancan-
do entusiastas bravos.

_ La cavatina siFuieme cantada por la sefio-
rita Wideman, fué expresada por esla artista
maestra, con sentimientoji ternura, siendo vi-
sible el interes con que el pablico la escoché,
El bellisimo trozo cantado sin acompaiia-
miento de orquesta, fué perfectamente ejecu-
tado, no obstante la dificultad de entonacion
que presentan esta clase de composiciones, i
: ente esta, en que abundan las mo-
ulaciones inesperadas. Esto, entre los artis-
tas, se considera con razon como una gran
dificultad,

—El miéreoles 28 se puso en escena la
nueva ﬂmﬁmlca el Donund negro, del
naestro No mos anticipar ningun
Juicio a cerca de ella, pues po la 0s oido
mas que una vez. Sin gmbargo, hai un bonito
coro que fué medianamente ejecutado, i una
graciosa cavatina perfectamente cantada
el seior Benedettl, o

La seiiorita Bardoni habia estado enferma

unos dias dntes, i creemos que esa noche
e 21; lo e-l.bnh;ia m:ﬁuﬁvo atri-
que no haya podido lucir como otras

veces, su ngr-d.l.h}ii

rillante ejecucion.
Esta 6pera ha tidnoidacunfriaundpunl

‘ nﬂ)ﬁm i Pos atrevemos a ereer que no serd

rl dé mas producto a la Empresa.
proposito, nvs tomamos la libertad de dar
un consejo a la Direccion, ies; de no poner
nunca en escena operas bufas, por que el pu-
blico no gusta de ellas, El Barbero de Sevilla
es dewn mérito indisputable, i goza de inmen-
ga fama en el mando musical; pero aqui ya es
iso archivarlo por diez aiios a lo menos.
el repertorio de Donizetti hai todavia mn-
chas dperas que ia poner en escena con
buen éxito, como ia, Ana Bolepa, Marino,
Belisario, ete. ete, i muchas del repertorio de
Verdi, como [ Due Foscari, Traviata, etc,

Jenaro Mavtin.

f —t
Ultimas modas de Sehoras.
Traje de sefiora Casada.—Vestido de Lale-
tan color de malva, adornado sobre los cos-

tados con encafionados formando dquillas.
Cuerpoalto sin bascas, cerrado por unencaio-
nado i por bellotas de pasamaneria. Mangas
de pliegues con un jockey encaiionado, H:aga-
do enel hombroien la wanga Cuello de
punta de agnja; mangas cerradas en el pufio,
con volanie de encaje, cayendo sobre una
punta verde en forma de roseta; guante de
paja; botitas con garnicion de encaje; som-
brero de crespon blanco con fondo sencillo
rodeado con una gnirnalda de verduras i gra-
nitos encarnados; cinta de gro verde agofl,i
en lo interior un ramito verde que venga bien
con la guirnalda,
Traje de soltera. Vestido de matiz de la
Habana i gro de Tours, con tres volantes a
isposicion i tiras de moard antiguo tinte so-
bre tinte. Cada volante esti guarnecido de

una nguipure negra, Cuerpo con basca deseri-
"biendo por delante un chalequito. Los ador-
nos del talle guarnecido con un encaje peque-
fio; tirantes cruzados de cinta de moaré anti-
guo i encaje; mangas con bullonés forrada de
moaré antigno;jcuello de punto de Inglaterra,
tes grises claros, sombrero de crespon
azul adornado de blondas i franja de plunms
azules; todo al rededor del sombrero 1 el in-
terior; un cordoncillo azul i cinta del mismo
color para atarle: botitas de color de castaiia
de moaré antiguo (con talones) i gnarpecidos
encima con un encaje de Chantilly formando
no lacito.
En los proximos nimeros daremos los figu-
rlnes.

Suplicamos a nuestros suscritores que no jreci=
ban el wCorreon el domingo presisameate, se sir-
van avisarlo a la ajencia, para poder multar a los
repartidores, pues recibiendo el periodico en la
mafiana del domingo, tienen la responsabilidad de
la exactitad del reparto.

Los Eprrones.

jencia en Valparaiso, Libreria de don Emilio
Audbis

IupneNTA DEL CONSEEVADOR, PLAZA DE ARMAS,
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— IY que! ellos inportan el trastomo de ¢oda
- —Eso es demasiado para la epoca imui poco para tener suceso.

e aqui
e

el pregrama de mi politica. _i Gomo!, dog Ie:gglones?

tundamental




